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Procesul! de jressă É  „ M e i“
şi foile unguresdL

Guvernamentalulu „Erdélyi Hirado“ din 
Cluşiu publică relativi la. procesulü nostru de 
pressă. urmátorulü articulü de fondü sub titlulü 
„Limba, statului“ :

„în statü acea limbă este oficială şi
77 *

domnitóre, pe care o vorbesce poporulü 
care alcătuesce statulü. Pănă când esistă 
acesta şi are destulă putere şi aptitudine 
de a susţine instituţiunile sale: are unü 
dreptü natúralü, care nu se póte disputa 
de nimeni, ca în dfacerile sale oficiale sé 
foloséscá limba sa propriă, şi sé cérá fo
losirea ei — în afaceri oficiale — şi dela 
acei cetăţeni de altă naţionalitate, cari 
îşi tragü originea seu din rassele de po- 
porü subjugate cu arma, séu se bucură 
de ospitalitatea statului.“

„Acestü principiu nu trebue sé fiă es- 
plicatü nici într’o ţâră a lumei, numai 
în Maghiaria.“

„încă nici în Valahia nu e de lipsă 
a’lü comenta, pentru că ílü înţelegi! bine 
şi — sé-o mărturisescă pe cinstea lorü— 
üü şi esecută în modü strictü“.

„La noi într’ aceea se ivescü Valahi, 
carii nu voiescü sé scie, în ce statü tră- 
íescü“.

„Şi în procesulü ce a decursü erl 
înaintea juriului au pretinsü în modü de- 
monstrativü acusaţii, oa sé judece asupra 
lorü numai judecători valahi şi de aceia 
cari sciu vorbi limba valahă“.

„Au declaratü, că nici nu voiescü sé 
se apere, pentru că nu sciu unguresce, 
ér judecătorii nu înţeleg* limba valahă“.

„Ínzadarü le-au oferitü preşedintele 
serviciile tălmaciului; n’au voitü sé le 
priméscá“.

„Nu, pentru oă cu ori-ce preţtt au 
voitü sé apară ca martiri înaintea lumei, 
pe cari nevinovaţi fiindü, îi judecă unü 
astfelü de tribunalü, care nu pricepe 
limba lorü. Dér adevérata causă, pentru 
care au tácutü, a fostü, că n’au pututü 
aduce înainte nici unü contra-argumentü* 
care sé se potă lua în considerare, pre
cum a resultatü acésta ínvederatü din 
cuvéntarea apérátorului“.

„Aceea ínsé, ei împreună cu apéráto - 
rulü, au dovedit’o mai clarü ca lumina 
dilei, că suntü pe deplinü necopţi pentru 
constituţiă, nu înţeleg* intenţiunile ei li
berale şi nobile“.

„Ei nu observă, cănicăirl în Europa 
nu are individulü şi cetăţennlu atâta li
bertate ca în Maghiaria. Nu védü şi nu 
cunoscü, că statulü numai dela organele 
sale oficiale pretinde folosirea limbei 
statului, dér individului îi dă deplină li- 

. bertate, ba se îngrijesce încă şi de trans
latori judecătoresc!, cari în Maghiaria sé 
facă sé se pricepă limba maghiară de 
c&tră cetăţenii de statü maghiarü.“

„De ce sé şi vedă şi observe acestea?. 
Ei murmură, se portă grobianü, demon - 
strézá în contra limbei statului, pe care 
n’au ţinut’o de vrednică, de a-o învăţa, 
dér pretindü în modü provocătortt. ca 
fiecare sé íntelégá limba lorü.a

„Numai din acestü unicü casü arü 
puté sé cunósca Valahii, că ce mare şi 
nepreţuibilă libertate domnesce faţă cu 
ei în Maghiaria.“

„Căci unde s’ar tolera, ca ei sé se 
pórte astfelü faţă cu poporulü care alcă
tuesce statulü? Unde s’ar concede atâta 
agitare naţionalistă? Unde ar garanta 
statulü acele drepturi ale lorü, ca sé potă 
învăţa în scólele lorü în propria lorü 
limbă şi ca spre desvoltarea ei sé potă 
nfiinţa societăţi şi deosebite reuniuni?

Dór mai pre süsü de tóté: ce statü arti* 
îngădui, ca din punct* de vedere alü se- 
ducerei şi agitării unei părţi a - cetăţeni- 
lorü statului sé adune poveşti şi sé facă
din ele în xnodtjt artificialii iştoriă^....... *
Oare statü ar închide ochii asupra acelui 
faptü, oă. ei tálcuiescü visuri despre o 
asemenea stăpânire, care n’a fostü nici
odată şi — şi cu. minte conchi4éndü — 
nici nu va fi niciodată, şi că ei se nisu- 
iescü sé facă ca lumea sé uite acelft a- 
devérü neréstumabilü, că naţiunea ma
ghiară a cuceritü cu arma acésta ţemr şi 
astfelü are şi dreptulű de a porunci in-
tr’însa, décá voesce.u

„In adevérü, e periculos*, joculü ce 
ílü jocă Valahii! In tóté, dér în tóté le 
garanteză constituţia drepturi egale cu 
naţia maghiară; cu acea naţiune, care 
cu sângele ei a câştigat* patria, şi care 
de dragulü adevératei libertăţi consti
tuţionale a ab îsü de bună voiă la tóté 
privilegiile ei. Numai uniculü voiesce 
sé-lü susţină faţă cu ei şi cu celelalte 
naţionalităţi, acela, ca limba oficială a 
statului sé fiă cea maghiară.“

^La acésta ínsé are, ca naţiune sus- 
ţiittfre de statü, unü dreptü aşa de na- 
turalü, pe care în alté téri niménui nu 
i-ar veni în minte de alü trage la m- 
doiélá — şi 4éu nici n’ar fi consult*!“ 

„La noi într’aceea mergü mai de
parte Valahii, căci nu numai că descon
sideră limba statului, ci se nisuesc* a 
submina chiar statulü, pentru ca sé pótft 
realisa visurile lorü bolnave, ce le anunţă 
în publicü“.

„Repetăm*, că acesta este unü jocü 
periculosü!“.

„Pănă atunci totü vorbescü, pănă 
atunci totü agitézá şi escamoteză, pănă 
cáúd vorü aduce în memoriă nâţiunei ce 
alcătuesce statulü acele cuvinte, ce le-a 
întrebuinţai Bismarck în parlamentulü 
german* faţă cu naţionalităţile“ (cu Po
lonii !)

„Nici păţienţa nu póte dura cât* va fi 
lumea, şi póte veni unü timp*, când 
póte sé vină réndulü şi la acele fapte, 
ce au urmatü în Germania după cuvin
tele puternicului cancelarü.....

Fóia maghiară, elevicalâ-şovinisticâ, „Ma 
gyar Allani“ din Pesta scrie în nr. 69 alü séu 
cu prilegiulü procesului nostru de pressă, sub 
titlulü „Bobancu“ următorele:

„Ca şi cum ar fi eruptü spiritulü lui 
Horia şi Cloşca din mormântul* înve- 
chitü, ca şi cum amü fi au4itü pe nu de 
multü réposatulü Axente*) pe forulü 
Blaşului: aşa ne aparü noué citatele fă
cute de cătră procurorulü regescü clu- 
şianti din câţi-va numeri ai „Gazetei 
Transilvaniei“, dér şi mai tare apérarea, 
care voiesce sé scape din clespe pe re- 
dactorulü şi coredactorulü acestei foi. 
Fóia amintită de ani îndelungaţi nu face 
altceva, decátü că se folosesce de totă 
ocasiunea spre a calumnia pe Maghiari. 
Şi décá numai acésta ar face-o, trécá 
ducă-se (transit), căci a fi calumniaţl din 
partea unora ca d-nii Mureşianu şi Bo
bancu © lucru onorificü. Der aceştia şi 
agitézá sistematicü în contra Ungariei 
şi a maghiarismului şi minţesett astfelü 
de imposibilităţi, de cari ai avea ce rîde, 
dér cari de-orü fi crezute de !Romanulü 
de omeniă, elü va pătimi sufletesce şi la 
ocasiune dată se va întorce în contra 
Maghiarilorü, ba chiar de n’ar face-o to-

*) Cei dela „Magyar Allaxn“ sunt aşa de 
ignoranţi, încât'Q. nu sciu că Axente Severu se 
află în viaţă. Red.

tuşi simţulii lui s’ar împetti şi s’ar pre- 
fsfee în cea mai perfectă ură.“

„Aţîţarea la ură, agitarea de multti 
şei continuă f&ră ca agitatorii să-şi fi că- 

6̂tattt răsplata cuvenită. Procurorulii 
jfegeseti numai în casultt cel mai estremti 
se folosesce dc armă obligătore a acu- 
sării; au nu Se încrede în succesti ? Nu 
cercetămii. Ne vomtl mărgini la faptă 
concretă.“

„înainte de tote ne esprimăraft pă
rerea de rSu , asupra acestei căuşe, că 
decă suntemii aşa de îndrăgiţi în instir 
tuţiunea curţii cu juraţi, eelii; puţinii sS 
fecemti deosebire între crimele comise 
prin pressă! Pentru că climele antipa
triotice cu altă cumpănă ar fi sg se mS- 
sure şi nu ca celelalte delict©. Ca şi noi 
cugetă („Nemzet“) principala foiă semi- 
oficiosă când se indigiaeză asupra per
tractării din Cluşiu. (Aici foia clericală 
citeză unii pasagiu din articululii lui 
„Nemzet“ îţi care acesta precum amii a- 
rătatii vorbesce de restrîngerea libertăţii 
de pressă, apoi continuă aşa:) „Acesta 
nu noi o punemii în vedere ci — re- 
peţimii — -semioficiosulii.“

„Insă să vedemii şi cealaltă parte a 
monetei. înaintea tribunalului au ştatii 
doi acusaţl, mincinoşi, agitatori şi rebeli. 
Juraţii dintre acusaţl numafpe unulii — 
Bobancu — l’au judecatG. şi pe acela 
numai cu maioritate de unii singurii vot 
Aşad r̂ă au adusii o sentinţă câtii se 
pât©, 'închipui de blândă faţă cu agitarea 
naţională.“

„Şi tribunalul* aşa minimală pedepsă 
a măsuraţii, care nici decâtii nu-i egală 
cu mărimea agitaţiunei şi periculului. 
Ore agitarea literară aşa de nepericu 
16să o află cei din Cluşiu, încâtii se în- 
destulescii şi cu atâtă? Audoră maghia- 
rimea din Ardealii află de bine a exer- 
cea cruţare mărinimosă şi cu ocasiunî 
aşa de rari? Despre unii verdictfi şi ju 
decată aşa graţiosă nici celii mai înfo
caţii iredentistii nu pote să dică, că a- 
cesta e „subjugare, tortură, goniie în
sclăviă“ seu alta de acestii feliu.“

„Totuşi ş’ai- pute însemna Cluşienii o
admoniţiune pretinescă. Admoniţiunea
aceea o şi căpăta de cătră unii alt«, se-
mi-oficiosii:

(Aici „M. Allam“ citeză erăşi unii
pasagiu din „Peşti Hirlap“ cu privire la 
procesul* nostru, apoi continuă aşa:)

„Curtea cu juraţi şi tribunalul* din 
Cluşiu nu s’au folosit* de puterea lor*, 
Er noi protestăm* în contra cruţărilor* 
în astfel* de caşuri, pentru că Românii 
ar lua de slăbiciune şi frică clemenţa 
nostră.“

Cetăţenii cluşieni în sînul* cărora e 
„Kulturegylet,“ cari forte bine sciu: 
că de ce sunt* capabili agitatorii fana 
tic! şi la poporul* cel* mai bun* şi a- 
micalfy n’au luorat* corect*, când s’au 
îndestulit* cu a dojeni în loc* de pe
depsă şi revanşă, ba încă dintre cei 12 
ju4l patriotici 5 şi pe Bobancu au voit* 
a-1* achita. Nu-o putem* accentua în
destul* şi cu ocasiunea acesta că nu li
bertatea pressei trebue să se răstrîngă, 
ci regularea acesteia s’ar pute efectui şi 
aşa, ca tribunalul* criminal* se judece 
asupra agitatorilor* şi vătămătorilor* de 
onore şi nu mintea preocupată şi uşor* 
de înflunţât* a cetăţenilor*.“

„Aşa pănă ce pauseză Bobancu 4 
luni, D. Mureşianu va ave ocasiune a a- 
gita, a revolta şi a minţi şi pentru el*, 
căci după judecata curţii cu juraţi e ne
vinovat*- şi-şi pote continua petrecerea 
naţională.“

Politica esteroă. a României.
[Urmare.]

Aţi au4itü, 4oiunU°rü, cum d. Bla- 
remberg, spre a desvolta critica d-sale ,, 
cea aspră în contra politicei nóstre, ne 
impută că amü f&cutü alianţă cu Germa
nia şi qu Austria şi negreşitti şi cu Ita- 
Hia, fiindü-cá: »aceste trei State lu- 
creză astăzi, în acordü. Aţi au4itü, cum 
după aceea, d. Blaremberg ne dă con
siliul* să căutăm* alianţele nóstre, nu 
după simpatii, ci după interese.

Nu şciu de unde onor.  d. B l a 
re mb e r g  a p u t u t *  vedé că noi  . 
am*  î n c h e i a t *  vre - o  a l ianţă ,  fiă t 
de simpatiă,  fiă de in t er es e ,  dér 
ceea  ce eu p o t *  spune d-sale  
este,  că nouă nu n i - a  propusü 
ni me ni  vre - o  al ianţă.

Când principele de Bismarck mă în
trebă odată, ce cautü la Viena şi la 
Berlin*, eu i-am răspuns*, că am venitü ■ 
să mă orientezü, fiindcă unü statü micü - 
nu póte să propună nimicü dela sine, 
dér el* este datorü* mai multü chiar de
cátü unü Statü mare, sé caute a nu fi sur- 
prinsü de evenimente şi sé îngrij escă din tóté 
puterile sale a se întări, ca s0’şl potă 
apăra cât* mai bine interesele atunci, 
când vre-un* pericul* óre-care ar puté 
să’l* ameninţe. (Aplause prelungite).

După aceste cuvinte, principele de 
Bismarck ml-a 4̂ 8̂  • décá ai venit* să 
te orientezi, atunci să ş$ji că Austria şi 
Germania vor* pacea. Décá d-vóstrá 
voiţi pacea, înclinaţi cătră noi, ér decă 
voiţi résboiulű, atunci adresaţi-v0 aiurea. ,

Eu, domnilor*, într’acolo unde gă- 
sescü pacea, acésta v’am mai spus’o şi 
cu altă ocasiune şi vé-o spunü şi astă- 
41. [Aplause prelungite].

Puteţi întreba pe representanţii Ru
siei, şi Austriei, şi vé vorü spune că eu 
totdéuna li-amü 4is^ : D-vostră puterii / 
mari puteţi face greşeli, puteţi sé vă a- 
venturaţi în résbóie, fiind-că décá unulü 
Hin d-vóstrá va perde, în realitate nu 
perde decátü amorul* séu propriu. Ni
meni nu se va gândi la cucerirea Ru- « 
siei. A păţit’o Napoleonii I, ca sé nu 
mai aibă imitatorii. Statele cele mici au 
totdeuna frica în inimă la asemenea con- 
flagratiunl, fiindü-cá se temü, că atunci 
când se va face pacea între puterile cele 
mari carii se résboiescü, acea pace sé nu 
sé facă în dauna celorü mici, şi de aceea 
noi nu putemü fi decátü pentru pace. 
Dér am adausü, că orii cine va voi sé în
tre în România cu forţa, fără voia nostră 
sé şcie că noi îi vomü resista şi vom* 
vérsa pănă la cea din urmă picătură de 
sânge pentru a ne apera ţ0ra. [Aplause].

Şi de ce am 4isii acesta ? Pentru 
cuvéntulü că nici una din puterile mari 
care ar fi în résboiu cu o altă putere la 
fruntariele nóstre, nu ar mai provoca în 
contra sa şi pe o a treia naţiune, când 
va şei că, oil-cátü de mică ar fi ea to
tuşi este decisă a se apéra din tóté pu
terile ,ei, şi astfelü amü puté avea óre- 
care şansă de a ni-se respecta neutrali
tatea. [Aplause prelungite].

Onorabilulü interpelatorü ne 4icea 
sé nu consultámü simpatiele, ci intere- 
sulü. Dér de unde scimü noi, care este 
interesulü cutărei séu cutărei puterii când 
se va face pacea?

Unulü din cei mai mari patrioţi ai 
Franciéi, d. Gambetta, ’mi 4icea odată 
că Francia nu are interesü de apératü la 
Dunăre, şi unü generalü francesü, care 
asista la conversaţiunea nostră, adăogâ
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că Francia ar puté să abandone Rusiei 
Constantinopolulü. Eu le spuineamü la 
amândoi că nu pré înţelegi, ce ar câş
tiga Francia când Constantinopolulü ar 
fi în manele Rusiei Dór ţiu é vorba, 
domnilorü, sé discutámü acéstá cestiune, 
şi décá v’am raportată acéstá conversa- 
ţiune, am făcut’o numai pentru ca să vă 
arátü cum sé póte întempla une-orî ca o 
putere sS’şî íntelégá interesele altfelü de 
cum s’ar fi pututü aştepta cine-va.

Când noi amü f&cutü convenţiunea 
cu Rusia amü consultată puterile Europei; 
şi chiar când amü trecutü Dunărea, nu 
amü făcut’o decátü atunci, când Austria a 
íncetatü de a şe mai opune.

Onor. d. Blarembergü ne dice sé nu 
mai íncheiámü convenţiuni cu nimeni, 
dacă nu ni se dă şi unü girantü, care sé ne 
asigure executarea fidelă a convenţiunei. 
Dér scie d-sa care este celü mai bunü 
girantü care póte asigura exécutarea unei 
convenţiuni? D-sa nu nî-la indicatü. 
Sé-’lü dau eu pe faţă. Girantulü celü mai 
sigurü este acela pe care ni-’lü reco
mandă unü ínsemnatü bárbatü de Statü, 
când ne dicea într’o di, că convenţiu- 
nile şi tratatele au valóre în propbrţiune 
cu oştirea care stă la spatele convenţi
unei séu a tratatului. Din acestü mo- 
mentü m’am pusüíndatá de am format a- 
celü sîmbure de oştire, pe care l’am ţi- 
nutü bine la o parte, pănă când am pu
tutü întră în luptă cu tote onorurile ce 
ni se cuveneau [aplause prelungite].

Póte că fără avertismentulü acélui 
distinsü bárbatü de Statü ne-ainü fi ui- 
tatü mai multü la alte nevoi ale ţârei, 
séu la economii, şi atunci fără îndoială, 
că armata nostră n’ar fi pututü avea ro- 
lulü frumosü ce a avutü peste Dunăre 
în ultimulü résboiu [aplause].

Dér patrioticü este, prudentü este 
din partea d-tale, onorabile d-le Blarem- 
berg, sé dicl dela tribuna Camerei că 
Germania este inimica nostră, că G-er- 
mania ne esploatózá, şi că numai în 
Francia trebue sé cáutámü sprijinulü 
nostru ? Inţelegtt acestü limbagiu dela 
acei carii ar voi sé reînvieze acele triste 
tradiţiuni când ţâra acésta nu puté sé 
se guverneze decátü cu sprijinulü unei 
puteri stréine, cu tóté că şi aceia au că- 
pétatü amare lecţiuni când au védutü ce 
scumpü avea sé plátéscá în urmă ţ0ra 
acelü sprijinü.

Suntü tradiţiuni, cari din nenorocire 
au duratü sute de ani, în care Românii 
erau séu cu Turcii, séu cu Muscalii, séu cu 
Nemţii. Dér numai odată au păţit’o pă
rinţii noştri ? Când Kisseleff a plecatü 
dela noi, a trimisü prin tote judeţele co- 
misiunl ca sé iésá ţ0ranii cu plângerile 
lorü, pentru ca sé fiă despăgubiţi de ho
ţiile ce le suferiseră dela impiegaţii 
noştri împreună cu impiegaţii muscă- 
lesci. A fostü despăgubiţi ţăranii, dér

Muscalu plecaseră din ţâră şi au plátitü 
numai boem. Acésta a fostü o lecţiune 
bună pentru toţi Românii, chiar, pentru 
aceia eari se obicinuiseră să exploateze 
ţâra cu ajutorulü stráinilorÜ, fiindcă au 
vé4utü, că mai târ4iu ori mai de vreme, 
totă ei, cei din ţâră, şi numai ei, au sé 
pl^óscá.

Astă4î ínsé tráimü cu totulă în alte 
condiţiuni. Astăzi amü ajunsă, laudă 
Domnului, în a căuta şi afla sprijinulü 
nostru numai în noi înşine. Ori şi care 
arü fi sentimentele intime ce am păstra 
în fundulü inimei nóstre; noi nu trebue 
sé manifestámü nici simpatii nici ure 
contra nici unei puteri séu naţiuni. P o- 
l i t i c a  nostră,  care  t r eb ue  sé ne 
însu’fle în fiecare moment care trebue 
săneabsorbă tóté puterile, politica 
n o s t r ă  t r e b u e  sé fiă condusă  de 
unü u ni că  şi s ingurü simţi-  
méntü, de s i mt é m é nt u l ü  conser- 
v a ţ i u n e i n a ţ i o n a l e. [Aplause pre
lungite]....

Proclamarea regatului românii.
Cetimü în „Monitorulü Oficialü“ 

din Bucurescî:
Luni, 14 (26) Martie, aniversarea pro- 

clamărei Regatului, la orele 11 dimi- 
neţa, unü Te-Deum s’a oficiatü în Sânta 
Metropoliă de I. P. S. S. Metropolitulü 
Primatü aíü României, íncongiuratü de 
ínaltulü clerü.

La acestü serviciu divinü se aflau faţă 
domnii miniştri,, d. preşedinte alü Adu- 
nărei deputaţiloru, Casa regală, mai mulţi 
domni senatori şi deputaţi, funcţionarii 
superiori ai autorităţilor!! publice, ofi- 
cerii generali şi superiori aflaţi în Capi
tală, precum şi mai multe persóne de 
distincţiune. '

O gardă de onóre din regimentulü 
4 liniă se afla înşiruită în curtea Metro- 
poliei.

La órele 12, MM. LL. Regele şi Re
gina au primitü consiliulü de miniştrii, 
care a adusü Suveranilorü felicitării pen
tru universarea proclamărei regatului prin 
următorele cuvinte :

Sire! Dómná! Rugámü pe Majestă- 
ţile Vóstre sé bine-voiască a primi ură
rile cele mai cálduróse ale ţ0rei întreg 
în acéstá 4i solemnă, în care Românii 
recunoscétori au íncununatü pe primulü 
lorü Rege cu coróna de oţelă, simbolulü 
tăriei, alü voiniciei şi alü trăiniciei; ér 
pe prima lorü Regină cu coróna de aurü, 
simbolulü strálucitorü alü blândeţei, alü 
geniului şi alü virtuţei.

Sire! De când ai pusü piciorulü pe 
páméntulü románescü, ai lucratü necon- 
territü şi fără pregetü la întemeierea şi 
mărirea Regatului románescü. Ai isbu- 
titü, peste aşteptarea nostră şi a t-uturorü, 
a ridica România la o posiţiun0 înaltă 
şi respectată, precum nu a avut’o nici 
o dată, şi pe care a o manţine, a o a- 
péra, a o întărî este cea mai sfântă din 
datoriele fie-cărui Românti.

Sire! Domna! Dumne4©u A-Tot-Pu- 
temicultt Pţotee&ortt Regatului, ' fee 
aţi fuhdatft ? sfi VS dă*Qia(?că aiajf’ mulţi 
şi; feriţjiţl, încimunaţi gloţiă, înfrum- 
seţaţi de respgştulă, de devoţamentulă, 
de reQunoscinţft şi de iubirea poporului 
română.

Majestăţile Loră au binevoită a ex
prima -viile Lorii mulţumiri pentru călduro- 
sele felicitări ce Li se făceau.

Cu acestă ocasiune, Auguştii Suve
ranii au'primită nenumărate telegrame de 
felicitării din tote unghiurile ţărei si din 
străinătate.

In Capitală ilnă mare numâră de per- 
sone s’au grăbită a exprima felicitările 
loră prin înscrieri la Paiaţă.

Capitala a fostu împodobită cu 
stindarde naţionale.

SCTRILE p IL E l.
Cămărarulă c. r. din Sângeorgiu, 

Sigismund Horváth, atrage atenţiunea 
celoră competenţi asupra unei însemnate 
defraudârî comisă în detrimentulă muse- 
ului naţională maghiară din Budapesta. 
Defraudatoridu este, după cum spune 
„E.-k.u, preşedintele sedriei orfanale Bar- 
dossy Jstvan, din comitatulă Vas. Acesta 
puse mâna pe o cană de argintii, ce se 
conservase în familia Rumy ca moşte
nire dela regele Matia şi cu privire la 
care ună descendentă ală familiei dispuse 
prin testamentă la an. 1865 ca sub nici 
ună preţă sé nu se înstreineze acestă 
moştenire din sînulă familiei pănă când 
se voră afla descedenţî din partea băr- 
bátéscá. După stingerea liniei bărbă
tesc! lăsa înse, ca numita cană de ar
gintă să trecă în proprietatea museului 
naţională din Budapesta. Preşedintele 
sedriei orfanale Bardossy însă, ca esecu- 
toră testamentară, nu aştepta pănă la 
stingerea liniei bărbătescl din familia 
Rumy, ci véndú. cana cu 52,000 fl. ba
ronului Rotschild. Nathanail. Cu oca- 
siunea esposiţiei din Budapesta, se ofe
riră din partea numitului museu 6000. fl. 
pentru aceea cană, dér nu o cápétá; a- 
cum ínsé, precum se crede, este în a- 
jună de a o cápéta gratuită prin ja- 
decată. »

** sj:
„Telegrafulă Română“ dela 15 (27) 

Martie publică ună cercularu. ală Prea
sfinţiei Sale Părintelui Archiepiscopă 
Miron Romanulă cătră clerulă şi popo- 
rulă ortodoxă din tractulă protopresbi- 
terală ală Sibiiului, prin care le face 
cunoscută, că protopresbiterulu acelui tract 
Simeonu Popeseu e suspendată din oficiu 
şi pusü sub cercetare disciplinară din 
motive grave, dintre care unele suntü 
citate în numérulü amintitü alü „Tele-
grafului Română“.

** *
La 5 Mai se ’mplinescü 10 anl de

când fortărâţa insulei dunărene Ada- 
Kaleh de lángol Orşova a fostü ocupată 
de o gâroisoâă aiistro-ungară şi s’a în
corporată provisorică comunei Orşova. 
Cu acea 4i iacdteză scutirea de vamă 
acordată-pe 10 ani locuitoriloră turci ai 
acestei insuley Ceea ce pentru ei e o 
gieţi loviturăj deârece se susţină aprópe 
esclusivă prîn comerciulă de tutună (tă- 
bacă) şi ţigări. Din causa acésta nu se 
va îndeplini deocamdată alipirea comu
nei insulare la Orşova, deóre-ce comuna 
din apropiere Tuffier a cerută ca admi
nistrarea comunei Ada-Kaleh sé i-se sub- 
ordineze ei, fiindă că ea provede gra
tuită de ani pe bieţii locuitorii ai aces
tei insule'cu lemne de arsă. Se crede 
,că se va prelungi şi scutirei de vamă.

** *
Béla Percsel, preşedintele curiei din 

Pesta, a încetată din vieţă.
*# *

Pentru turburările din Bucurescî au 
mai fostă arestaţi d-nii C. Gr. Costaforu 
dela „Epoca“, Rudolfă Creţulescu ,dela 
„Independaţa română“. Se voră face 
încă şi alte arestări. Uşierulă dela ca
meră omorîtă Popovici lăsa în urmă-i
o soţiă însărcinată şi şese copii, în ca
meră s’a propusă sé li se voteze o pen
siune ; afară de acésta li-se şi colectézá 
bani.

** *
Ministrulă ungurescă de finanţe a 

suspendaţii din postii pe inspectorulă de 
dare din Cianadă pentru mai multe ne- 
regularităţi şi a invitată o omisiunea dis
ciplinară sé dea o sentinţă în prima in
stanţă.

*
* *După cüm e însciinţată din partea 

direcţiunii căilor ferate reg. unguresc! de 
stată, camera comercială şi industrială 
din Braşovă, d-lă Eugeniu Rappaport, 
bancheră în Constantinopolă, a fostă de
numită de corespondentă comercială al 
căiloră ferate reg. unguresc! de stată. 
Ca atare numitulă domnă este chemată 
a promova lăţirea industriei unguresc! 
în Constantinopolă şi în Salonică, peste 
totă în întrega Turciă, respective a da 
esplicaţiunl, a mijloci concesiuni de afa
ceri şi a da informaţiunile necesare în 
privinţa acésta. întrebările cătră d-lü 
Rappaport suntă a se concepe după 
putinţă în limba germană séu francesă, 
pentru ca cursulă afaceriloră sé fiă mai 
repede.

Aşa dér totă nu-i nici o pricopsélá 
cu limba unguréscá?

*
* *Térgulű deprimávérá, ţinută dela 12—

14 Martie v. în Feldióra a fostă satisfă- 
cStoră, deşi mai slabă ca în anulă tre
cută. S’au vendută, din 8000 de vite 
câte au fostă aduse la tergă, 887 vite 
comute şi 214 cai, cu totulă 1051 
capete.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS. “

(l)

SNOAVE ŞI POVEŞTI SLAVICE.*)
Istorisite după Dr. F. S. Kranss

de
G. B. Duicq,.

Mărulu de aurii şi cele nouă păuniţe.
A fostă odată ună împărată cu trei 

feciori. înaintea palatului împSrătescă 
era ună mSră de aură; mărulă înfloria 
peste nopte, f&cea pome şi pomele se

*) Din snövele şi poveştile, ce le istorisescü 
upă Dr. Krauss, cunoscutü în literatura etno

grafică mai alesü. prin cartea sa despre obice
iurile şi datinile Slavilorü din Sud, partea cea 
mai mare din acesta seria suntü. culese de den- 
sulü din poporü ori din colecţii serbeşcl nepu
blicate; unele suntü din Vuc ş. a. Is vor ele ti
părite ale colecţiei lui Krauss-Sagen und Mär
chen der Süd-slaven — autorulü. le-a comparatü. 
totdeuna. cu povestirile poporului; astfelü car
tea lui Krauss nu-i o traducere ori o prelu
crare, ci-i originală. Scopulü seriei de snöve 
si poveşti slavice ce-am prelucratü după den- 
sulü este a face cunoscute cetitorilorü noştri 
câte-va probe din literaturile popörelorü sla
vice din Sudü.; analogiile cu poveştile neamu- 

ui nostru sunt forte dese.

cocéu, dér diminâţa crengile erau gole 
totdéuna, şi nimeni nu putea , da de urma 
hoţului.

Odată vorbia împăratulă cu feciorii 
şi le 4ii‘ea: „Cine va fi furândă n̂ erele 
de aură?“ Feciorulă celü mai mare grăi: 
„Tată, sé mé laşi sé pázescü eu mérulü 
la nópte sé védü cine le fură-!“ Fecio- 
rulü se intinse cătră sérá la rădăcina mé-̂  
rului, sé păziască, dér a adurmitü toc
mai când începuseră merele a se pârgui, 
şi când s’a tre4itü dimineţa a gásitü mé
rulü culesü; se duse la tatá-séu, şi-i po
vesti ce-i s’a íntémplatü.

A doua nópte păzi feciorulü celü 
mijlociu, dór şi elü a păţit-o ca frate- 
séu celü mare, a adurmitü sub mérü şi 
dimin0ţa a gásitü méruhi culesă.

Astfelă îi veni rendulă feciorului ce
lui mică sé păziască. Feciorulă eşi îna
intea palatului, îşi aşternu patulă la ră
dăcina mérului, şi se puse se dormă.

Pela me4ulă nopţii se trezi din somnă 
şi se uita la mérii; merele tocmai înce
peau să se cocă şi luminau totă pala- 
tulă cu strălucirea loră. Nu aştepta multă 
şi vă4u nouă păuniţe de aură sburândă; 
optă se lăsară pe ramurile mérului, a 
noua pe patulă feciorului şi cum atinse

aştemutulă se făcii o fată frumósá, sé fi 
umblată totă împărăţia păreche nu i-ai 
fl găsită. Fata Se sărută, şi se drăgosti 
cu feciorulü împăratului pănă după me- 
4ulü nopţii, apoi se ridicâ şi mulţumi 
feciorului pentru mere şi voia să plece. 
Feciorulü o rugâsă’i lase şi lui unü mérü, 
dér fata îi lăsa doué, unulü pentru elü, 
celálaltü pentru ímpératulü; după aceea 
se-făcu păuniţă şi sburâ cu celelalte optü. 
Diminâţa feciorulü sé scula şi îi duse 
tatá-séu merele de aurü; tatá-séu se 
bucura şi îşi lăuda feciorulü în gura 
mare.

A patra sérá feciorulü îşi aşternu 
patulü erăşl sub morü sé pázéscá pó- 
mele ; păuniţele veniră , şi diminâţa fe
ciorulü mai aduse ímpératului două mere. 
Fraţii începură a’lü pismui dela o vreme 
şi după multü umbletü găsiră o babă 
meşteră, care se învoi să păziască ce face 
feciorulü ímpératului nóptea sub mérü. 
Baba se duse sóra şi se ascunse sub pa
tulü feciorului. Mai târ4iu veni şi fe
ciorulü ímpératului şi se culca.

La me4ulü nopţii veniră nouă pău
niţe, optü se lăsară pe ramurile mărului 
şi a noua pe patulü feciorului şi se făcu 
fată. Bătrena prinse cosiţa fetei, ce’i

atéma din pată, şi i-o ciunti. Fata săr 
din astemutü, se făcu păuniţă şi sburai 
cu celelalte optü. Feciorulü de impé- 
ratü sări asemenea din patü şi striga: 
„Cine-i aici?“ Se plecá şi vé4ú pe baba,
o apucá de plete, o scóse de sub patü, 
şi a doua 4i porunci sé o lege de có- 
dele armásarilorü şi aşa armăsarii o rup- 
seră în bucăţi.

Dér păuniţele nu au mai venitü sé 
se lase pe ramurile mérului şi feciorulü 
de ímpératü se ténguia intr’una. La 
urma urmelorü se hotări sé plece în lume, 
sé caute păuniţele şi sé nu se întorcă 
acasă pănă nu le va găsi; şi îi spuse ta- 
tá-séu ce şl-a pusü de gándü sé facă. 
ímpératulü voia sé’lü sparie şi ’i mai spu
nea că’i va căuta elü altă fată, care va 
vrea elü din împârăţia íntrégá, numai 
sé se lase de ce şi-a pusü de gándü. 
Dér feciorulă nu voia sé’l asculte, îşi 
alese o slugă tova^ü de drumü şi pomi 
în lume sé caute păuniţele.

(Va urma.)
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Onor. Die Redactorü ! In nr. 103 
atà preţuitului çfiarü „(gazeta Transilva
ni# din a. tr. „Dr..u“ într’unü articiţltt 
ajfi sëu a datü pe faţă tendinţele ma- 
g f̂trisătore, ce lé urmăresce sub mà$ca 
caloKcismului fôia clericală „Magyar 
Aplaniu redactată de slovaculü renegatü 
jjiidnkây.® Foia, cate se rëspândf^ce 
p^tre preoţii români uniţi din diecesële 
$herlei*şia Orădii-mari şi care la mialţî 
lirjB; singura lectură, • infectézâ bunulü 
dj&ţtt românescti începêndü din Semi- 
natf&, unde o 'trimete Lonkay şi în $—3 
es&pplare gratis, necerută de nimeni. 
Haï permitü Dle Redactorii a Vë atrage 
atenţiunea asupra unui artioulü apàrutü 
^Magyar AUamu nr. 69 eu prilegl|lü 
procesului de pressă alü „Gflaçetei Trântii.u 
şi :Vë rogü sô binevoiţi alü publica în 
preţuită-Va foiă, ca së védâ onor. (,pţtt- 
Mift, în ce stilü şi în ce tonü vorbeece 
fàia susnumită soiindü că cetitorii el în 
nţaye parte suntü Romani.*)

; Şi ôre liniştiţi în consciinţă cetfcŝ ü 
respectivii popi români fesele insulté :ce 
aiitfü în fôia ïorû plăcută „Magyar

Aţa avutü oçaaiu»# a. aucji din gura 
unui preotü romanii câùd i-a sdsitü dôlâ 
pQştă „M. A.“ acésta e foia nostră ! M’am 
întreb atü că cu consciinţă liniscită ce- 
tescü blamurile şi insultele aceste? Tre- 
bţtş së-ml rëspundü că da, pentru că 
nPr. .u.u îi provocă së se lapede de ve- 
nMulü acesta, cu care îşi infectézâ naţio
nalitatea, însë glasulü lui pare că a fostü 
numai glasulü, celuia ce strigă în pustiă !

:l Încă una. Fiind-cfr „Dr. . u.u pro- 
nufe, că va publica catalogulü acelorü 
preoţi români, cari şi mai încolo vorü 
ISsa së între în casa lorü fôia acésta 
t&ijdenţiosă, sunt de părere că — nD r..u .u 
së nu dea uitării promisiunea acésta.

-, —C —

Mi mun. Solnocü-Dobêca, Martie 1888.
- Domnule Redactorü ! E forte îm- 

bjwmrătoră, când unii dintre literaţii 
noştri îşi aţînteseti privirile şi spre opu- 
rilţ clasice, comori neperitore ale ge- 
nului omenescü! Insë suntü rail aceşti 
aţjfcstoll ai clasicismului, abià ici şi colea 
apare câte unulü. Intre aceşti forte pu- 

şi vechiulü meu amicü d. S. P . 
Sîçionü, care nï-a datü acjl în romanesce 
pè anticulü „Filoctete“ alü lui Sofocle şi 
îuoă cu reuşită, care-i face on6re.

Noi, cari cetimü acéstâ carte, nu 
pïtemü decâtü së ne bucurămtt, când 
viàemü că literatura nostră, sëraeâ alt- 
cam în operele vechi şi de renume, prin 
bărhaţl laborioşl şi talentaţi se sporesciţ

Nu sciu ce sprijinü materialü a pu- 
tiţttl së aibă autorulü cu acéstâ operă 
piuă acum, deore-ce la noi domnesce 
mire indiferentismü, precum bine mi-se 
esprima şi fostulü meti profésorü, d. Gr. 
Bôrgovanu. Sperâmü însë, că barem! de 
aopma va avé sprijinü, ca aşa së nu fiă 
diàgustatü pe viitorü întru edarea altorü 
opurï. Së ne lăpădămtt de indiferentis- 
mnkl ce ne copleşeşce, şi aşa pre calea 
progresului şi înaintărei culturale.

După acestea ertaţi-ml, Domnule 
Rèdactorü, së spunü pe scùrtü ceva şi 
despre vreme, despre starea bcuitorilorü 
şi s in vèÇâmêntului.

Sorele lucesce fierbinte, vêntulü os- 
tiôtt e moderatü. Néua delà 1—2 metri 
începe a se topi, înecândü pe ici pe- 
colea morile. Grhiaţa rîurilorü încă nu e 
pornită.

Locuitorii — clasa agronomică — 
stfta slabü materialminte. Bucatele li-se 

Cucuruzulü valorézâ delà 1 fi. 20—
1 fi. 40. Nutreţultt puţintt s’a scumpitü ; 
cşulil de fênü e cam ĉ ela 6—8 şi chiar
10 fl. v. a. Vitele ieftine, cumpărători 
puţml. Dările s’au urcatü; bani nu potü 
câştiga pe nimica. Cassele de împru- 
mntû — în Lăpuşulfi ungurescü douë la 
nxtmërù, firesce unguresc! — iau 12%*

" *) Articululü îlü reproducemü aejï mai susü 
t  Red.

Ou altă ocasLane mS voiu ocupa înde- 
tî ilitt' dd^t,d,‘fittftinţarea lorii';

InvSţămentultl preste totii e îndeş- 
tulitorii, deşi pruncii nu frecuenteză re
gulaţii şcola. IntSţătorii suntă rSu do
taţi, se luptă cu negra sSrăciă. Şcola 
Lăpuşului rămâne eră cu unii învăţătorii;. 
Biserica nu p6te vota învăţătoriului se
cundarii barem! 80(fl. .x  a., dê â ceilalţi
— 240 fl. — îi dă şcola. Reî^florirea 
şc61ei — dotă în butulfl. celorii* de statţl ;,
— e fort© anevoiosă. 0n6re susţnţorilorft. 
ei de pă»ă t̂cuma (G-abr. Mânu, Ionii 
Georgiu, Aiesiu Lăţişi ,̂ şi V. Muşte) !; 
îmbătrânesc^ susţiitorii ei, îmbătrânesce
şi ea

Privighiatórulű.

T n u n d & rl.
Prin inundarea Someşului, Sătm^- 

rulü a suferitü pagube nespusü de mari. 
Mare parte din cele 26 de strade inun
date stau încă şi astăcjl sub apă. Pe fiă- 
care cji se ruinézá cĵ se. Numai în partea 
oraşului numită j,Dianau se védü ruinele1 
a mai bine de 100 case, şi e temere, că , 
din cele 528 de case ce suntü încă în 
pérículü, multe se Vorü mai ruina. Mi- 
seria e forte mare. Locuitorii scăpaţi de 
perictilü faöü contribuiri pentru âiuto- 
l^aneferici^jlorü.

La J i b o u  Someşulu a inundatü 
mai bine de 100 de jugăre. Comunicaţia 
pe o âtfc© a Jtdrunmlui de ţeră s’a, fó- 
cuttt imposibilk. ; ? .  )

Din T o k a j  se anunţă, că valurile 
Tisei au ruinatü pănă acum 300 de case. 
Lipsa de nutrimentü şi miseria au luatü 
mari dimensiuni.

Oltulü a ínceputü (a se retrage în 
alviele sale ftiră a causa pagube mai în
semnate. Stricăciunile f&cute în poduri 
şi drumuri suntü tare ne’nşămnate.

Sciri poliţienesc!»
Poliţia pompierilorüi Cu privire la 

anutimpulü, în care ne aflámü acuma şi 
în care este mai multü secetă şi se i- 
vescü vénturi şi furtuni mari, ’i se aducü 
poporaţiunii la cunoscinţă cele mâi în
semnate disposiţiunî ale ordinei de stin- 
sulü focului cu observaţiunea, că, ţinerea. 
«Acelora éste éontrólálá de örgaiie poli- 
ţieneşcl în unire cu prganqle reuniunii de 
pompieri voluntarl áe aici şi că neţine- 
rea acelora va fi foite asprii pedepştă.

1. Ţînerea cenuşei este ertată numai 
în vase şi în locuri de totü sigure de 
focü.

■ A Umbla cu lumina deschisă,, cu căr
buni séu cu altfelü de focü prin graj
duri, prin şuri, prin şopurî de lemne, prin 
poduri şi prin alte încăperi periculóse de 
focü séu a fuma (trage) tutunü (tábacü), 
a aprinde şi á stinge felinare îii locuri 
periculóse de focü este strínsü opritü.

Iii1 apropierea urlóMoíü (co^urilorü), 
mai alesü în poduri, apoi în apropierea 
cáminélorü nu este ertatü a se păstra 
nicl-unü felü de materialü, ce se aprinde, 
precum fénü, paie, lemne şi altele de fe- 
lulü acesta.

2. Industriaşii şi comercianţii, cari 
facü negoţtt cu obiecte uşortt de aprinsü, 
precum păcură, eterü, spirtü, ligroinü 
(bensină), terpentinü, răşină, puciosă (sul- 
furü), salpetru şi altele de felulü acesta, 
potü ţîn0 astfelü de obiecte numai în- 
tr’o cantitate mediocră şi şi acestă can
titate trebue ţînută în locuri şi în vase- 
unde aprinderea lorü nu póte fi pericu- 
lósá.

Cantităţi mai mari se potü tíné nu
mai ín vasé şi în locuri sigure de focü 
şi nelocuite.

3. In cetate se póte tinó fénü, paie 
numai într’o cantitate corăspundătore tre
buinţei.

In suburbii nu este ertatü a pune 
liberii fénü, paie seu bucate spre uliţa 
deschisă seu în apropierea cládirilorü, 
stobórelorü, gardurilorü séu a zidurilorü 
de me4uină.

Pentru fiecare casă are proprietarulü 
aceleia să ţînă gata pe spesele sale unü 
felinarü mai mare şi 1 kilogramü de pu
ciosă: proprietarii caselorü acoperite cu 
şindile au să procure o mătură de stinsü 
şi o scară spre ,a. iSe..yrca pe coperişti şi 
a le ţine la unü locü lesne de umblaţii.

In fiecare casă trebue. să fie pline 
vasele de apă.

4. Ascunderea unui focü isbucnitü 
în interiorulü unei case séu alü locuin- 
ţelorti va fi pedepsită forte aspru pentru 
celü ce portă vina.

A4l diminâţă la bi/2 ore s’a gásitü 
pe promenada de sub Témpa, aprópe de

locuinţa grădinarului' orăşfenâscti Bidlö, 
nnü oníti fi é̂n^uratü; • Öex páre că déil- 
sulü ar fi fostü unü vizitiu ungurü. Pănă 
acum nu «e scie cu siguntate cine a 
fostü dénsulü.

Cu prilegiulü târgului de săptămână: 
de a î̂, noua rânduire a precupeţilortt 
s’a pututü face numai cu órecare greu
tate. Numai în locurile  ̂unde se află cio- 
botarii s’au íntémplatü, din causa stritia- 
toarei locului, câteva frecări, cari pentru 
următoarea (Ji de térgü se vorü puté 
delătura.

Intemptărî difertte
Femeiă ucigaşă. Scriitorulüj dela ma- 

gistratulü orăşenesett din Turda, Székely 
MiMoâ, avea o nevastă frumosă; pe cât de 
frumosă, pe atât şi de pretenţiosă. Ten
dinţa ei spre luxü nu-i permitea să se mtţl- 
ţăm0scă cu modestul salarü alü bărbatului 
său. Cu éjáteva luni mai nainte ea visase 
niâce numeri, pe cari bărbatul său îi puse 
la lotăriă şi câştiga 2000 fl. Biletulü dela 
lotăriă bárbatulü ílü încredinţase nevestei 
sale, care cátü ce luâ de veste cumcă a 
câştigattt, încassâ banii şi o luâ la sănă- 
tósa spre Budapesta, fără a-i c|ice băr
batului său nici măcartt unü cuvéntü. 
Surprinderea fii mare, căci tînăra pă- 
reche avea unü ntűne bunü Şi se scia că 
trăesce în mafe dragoste. Bărbatului îi 
párú rău de o pai^a pentru 
de altă parte se simţia recompensatü, 
căcî cu preţultt lorü se mântui de o ne
vastă, pe caă-e o afiase atatii dé necre- 
jdimciósá. Nioí prin gandü nu-i trecu să 
Cerce a-o aduce îndărătfi. Femeei nu-i 
păru rău de asta, căci bani avea şi ducea 
cjile albe. Cum şi cu cine şl-a petrecutü, 
asta-i tréba ei; dér cumoă şî-a petrecutü 
bine — nu încape nici o îndoelă. Dovadă 
e imprejurarea, că banii şi i-a pápatü 
multü mai iute de cum cugeta ea. Cu 
sfîrşirea banilorü se sfîrşiră şi (filele ei 
bune. Lăsa Budapesta acolo, unde este, 
şi se întorse 0răşl la Turda pentru a im
plora iertarea; iubitului său bărbat. Acesta 
însă nu vru să o ierte. Tóté rugările 
rămaseră zadarnice. In dimin0ţa cailei d.e 
26 Martie femeia nefericită se apropia 
încă odată de patulü bărbatului său şi, 
íngenunchiándü înaintea lui, cercă pen
tru ultima; ów d-i iinplora iertaréa prin 
cuyinte măgulit^rş, „Se înpulü me ,̂ ; iu- 
bitulü meu, iarţ^-mă !a 4,icea ea. BărT 
featulü îiiâă şi acum îi răspunse cu: „Nu!44. 
Atunci femea, care cu mâna stângă îşi 
ţinea bărbatulti îmbrăţişattt, cu mâna 
dreptă scósé din busunarii unü revolverü, 
pe care imediatü ílü descărca în peptulü 
bărbatului său, aşa că acesta muri nu
mai decátü, avéndü abia 33 an! de etate. 
Femeia fu. imediatü arestată. Ea îşi măr
turisi faptulü cu totă sinceritatea* L’a 
iubitü şi totuşi fu necredinciósá. Decátü 
să fiă elü bărbatultt alteia, mai bine l’a 
omorítü, ca să nu fiă alü nimănuiâ.

Fnrtü în biserică. Lada de bani a 
bisericei ev. unguresc! din Satulungü a 
fostü jefuită deunădile. Făptuitorii au 
intrata pe feréstrá în locuinţa preotului, 
sparseră lada de fierü şi furară banii din 
ea în sumă de 283 fl. 74 cr. ban! din 
fondulü bisericescü, 123 fl. 47 cr. ban! 
din léfa preotului, 7 fl. 80 cr. compe- 
tinţe şi 5 fl. 46 cr. bani pentru săraci. 
Făptuitorii nu s’au descoperita.

Copilü mortü. La móra .Şelimberului 
a fostü gásitü în apă cadavrulü unui co
pilü de curéndü náscutü. Judecătoria 
din Sibiiu anchetózá.

Focü. In Sadü unü incendiu a pre- 
fácutü în cenuşe mai multe edificii.

SCntl TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü „Gaz. Trans.“)

Bekes-Csaba, 80 Martie, Erí pe
o furtună orcanică au arsü 80 
de case.

Chichinda mare, 30 Martie. In 
urma nebăgării de séma a copii- 
lorü ín cursulü órelorü de şc0la, 
au arsü 800 de case şi totü atâtea 
edificii laterale. Unü orcanü vio- 
lentü a ímpiedecatü lucrările de 
mântuire. O femeiă şi 4 copii au 
arsü. Séra véntulü s’a liniştittt. 
Este perspectivă că oraşulfl va fi 
mántuitü.

80 Jîaxtiş, Uiau mare 
incendiu a prefăcută în cenuşe pa- 
latulu NicolicS'CsemojevicS,

Berzencze, 30 Marţie. Locali
tatea e în flăcări. Au fostu totală 
preîăcute în cenuşe 85 case şi 180 
alte edificii de locuitu. Unu copilu 
a arsu.

Miseria e pretutindenea de ne- 
descrisii.

Solia, 30 Martie. Turcia a aşe- 
4atu unu cordonft de trupe la gra* 
niţa Rumeliei (Orientale. Guver- 
nulu bulgar» a cerutu esplicărî 
despre ac£sta|

Bncuresciy SO Martie., încer
carea de recoltă a fostu pe de- 
plinu înăbuşită. Mulţămită energiei 
guvernului şi atitudinei esemplare 
a trupeloru,r resvrătiţ&riloru le-a 
trecutu pofta; de nou€ întreprin
deri.

ULTIME SCIRl.
D. Alecu Catargiu, care cu 

ocasia manifestaţiei a descărcată 
unu revolveru pe piaţa Palatului 
din Bucuresci, a fostă arestată,

■ —-x—■''
D-nii Fleva şî Filipescu, ares

taţi lâ,
rebeliune şi de complicitate de ^  
sasinatu. La poliţiă mai suntă &'] 
restaţî Creţu, Algiu şi Pompiliui 
Popescu. X

— x —
Procesulu colonelului Maicană 

s‘a t̂ niMnafctăi : ‘ Cîonsiliulu de res-; 
boiu a condamnatu pe înculpa-, 
tulă la ună ană închisore, 100Q; 
lei amendă şi 400 lei cheltuell ăe  
judecată.

: Spre sciinţă.
A doua şedinţă, a adunării generale’ 

anuale a Reuniunei române de gimnas
tică şi de cântări din Braşovii se 
ţine Duminecă în 27 Martie st. v. la 10’ 
ore înainte de amet̂ ii în localulii său 
cântări, şi nu Duminecă în 20 Martie* 
precum din er6re s’a anunţaţii.

€iir§ulu pieţei
din 80 Martie st. 

Bancnote românescl Cump. 
Argintti românescti . „ 
Na^olepai-d’ori . - . . „ 
tăie tuic^icl .• . . „
Imperiali................... „
G -a ib in l................... „
Scris,, fonc. „Aibjna“ 6% „

>1 >’ ; • • n  ̂10 11 
Ruble rusescl . . . „ 
Disconţulti. . . . . 672“

Braşovii
n. 1888

8.48 Vênd. 8 ,
8.44 „

10.04 „
11.34 „
10.32 „
5.88 „

101. -  „

98—  „
102.- „

-8% pe anü.

O?
». v
4

i

Cursulü la bursa de Viena
’ din 29 Martie st. n. 1888.

Röiita de aurü 4°/0 . ........................ 96.20
Renta de hârtiă B°/0 . . . . . . .  83.55
Imprumutulü cäilorü ferate ungare . 149.25 
Amortisarea datoriei cäilorü. ferate de

ost^ ungare (1-ma eiiusiiiiie) . . 94.20 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare (2-a emisiune) . . 123.75 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare (3-a emisiune) . . 109.25
Bonuri rurale ungare . . . . . .  104.
Bonuri cu clasa de sortare . . . . 103.60-
Bonuri rurale Banatfi-TimişĂ . . . 104.—
Bonuri cu cl. de sortare, .. . . . . 103.80
Bonuri rurale Transilvane . . . . 10380
Bonuri croato-slavone . . . . . .  103.25
Renta de hârtiă austriacă . . . .  77.65
Renta de argintü austriaeü . . . .  79.60
Renta de aurü austriaeă . . . . . 109.60
Losuri din 1860 . .............................  131.75
Acţiunile băncei austro-ungare . . . 857.—
Acţiunile bäncei de oreditü ungur. . 274.20
Acţiunile băncei de creditü austr. . 274.20 
Despăgubirea pentru dijma de vinü

ungurescü . . . ........................ —.—
Imprumutulü cu premiulü. tingurescü 123.— 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului . . . .. . . . . . 124.30
Galbeni împărătesei. ........................  5.98
Napoleon-d arl . . . . . .  . . . 10.03
Mărci 100 împ. germane . ; . . 62.30
Londra 10 Livres Sterlinge . . . .  126.60

NECROLOGU.
• Ioanu Giergedi, jude la tabla regesefc 

judiciară, şi soţia sa născ. Anna Giato cti 
inima firântă de durere aducă la cunos
cinţă tuturoră consângenilord, amiciloră 
şi cunoscuţilorii că iubita lorii fiică

Auiia Ciergedi
după o suferinţă îndelungată şl-a datft 
nobilulii său sufletii în mâna Creatorului 
astăcjl la 8 ore dimineţa în alâ. 18-lea 
anii alii vieţii sale.

Rămăşiţele pământescl ale iubitei 
repausate s’au aşe4atti spre odihnă în ci- 
miteriultt gr- cat. din Târgulii-Mureşului 
în 29 Martie 1888.

Fiă-i ţărîna uşoră şi memoria eternă !

Editorii şi Redactorü responsabilü :
Dr. Aurel Mureşianu.
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AMIGULU FAMILIEI. Piaru beletristicii şi enciclopedicü-literarü — cu ilustraţiunl.— Cursulü X II. — Apare în 1 şi 15 <̂i 
ţ] a lunei în numeri câte, de 2—3 côle cu ilustraţiunl frumose ; şi publică articlii sociali, poesii, novele, schiţe, piese teatrali ş. a. 
'o— mai departe, tractézâi cestiunî literare şi scienţifice cu reflesiune la cerinţele vieţei practice; apoi petrece cu atenţiune viéţa 

socială a Românilorü de pretutindenea, precum şi a celorlalte poporaţiunî din patriă şi străinătate; şi prin glum'eîn mare parte 
ilustrate nisuesce a face câte o 6ră plăcută familiei strivite de grijile vieţei; şi preste totü nisuesce a întinde tuturorü indivicfiloru 
din familia o petrecere nobilă şi instructivă. — Preţulu de prenumeraţiune pre anulü întregü e 4 fl., pentru România şi străină
tate 10 franci—̂ lei, plătibilî şi în bilete de bancă orî maree postalî.

PREOTULÜ ROMÀNÜ. piarü bisericescü, scolarü şi literaru — cu ilustraţiunî. — Cursulü XIV. — Apare în broşurî lunare 
câte ăe  21/2 — 8V2 cole ; şi publică portretele şi biografiile archiereilorü şi preoţilom mai distinşi, precum şi alte portrete şi ilus
traţiunî,— mai départe articlii din sfera tuturorü sciinţeloră teologice şi între aceştia mulţime de predice pre dumineci, serbă- 
torï şi diverse ocasiunï, mai alesü funebralï, — apoi studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literarî ; şi în urmă totü soiulü de a- 

v mëmmte şi scirî cu preferinţa celorü din sfera bisericescă, scolastică şi liberară. — Preţulti de prenumeraţiune pre anulü întregü 
e 4 f l .— pentru România 10 francî — lei, plătibilî şi în bilete de bancă orî maree poştali.

Colectanţii primescü graüsü totü alü patrulea esemplarü.
Mnmerï de probă se trimitii gratlsû orï-cui cere.

A se adresa là „CANCELARIA NEGRUŢU“ îii Gherla—Sz-ujvâr.—Transilvania.
' « ---»

Totü de aci se mai potü procura şi următorele cărţi din editura propriă:
Apologie. DiscusiunI filologice şi 

istorice maghiare privitóre la Români, 
învederite şi rectificate de Dr. Gre

ii; goriu Silaşi. — Partea I. Paulii Hun- 
falvy despre Cronica lui Georg. Gabr. 

' Şincai. Preţuiţi .30 cr. 
v Renascerea limbei românesci în vor

bire şi scriere învederită şi apreţiată 
! de Dr. Gregoriu Silaşi. (Op complet). 
Broşura I. II. şi III. Preţulă broş. 
j. II. câte 40 cr. — Broşura IU. 30 cr. 
Tote trei împreună 1 fl.

Cuvântări bisericescî la tote săr
bătorile de peste anü, de I. Papiu. 
Unü volumă de preste 26 cóle. Acest 

c opă de cuvântări bisericescî întrece
* tote opurile de acestü soiu apărute 
: pănă acum — ávéndti şi o notiţă is
torică la fiá-caré sărbătore, care arată 
. timpulă întroducerei, fasele prin cari
- â trecută şi modul cum s’a stabilită 
respectiva sărbătore. Preţulă e 2 fl.

Barbu cobzariuld. Nivelă origi
nală de Emilia Lungu. Preţulă 15 cr. 

< Puterea amorului. Novelă dePau- 
-'lina C. Z. Rovinaru. Preţulă 20 cr.

Idealulu perdutü. Novelă originală 
ij de Paulina C. Z. Rovinaru. Preţulă 
—45 cr. - — —................  • • • ■

Opera unui omu de bine. Novelă 
originală.—Continuarea novelei: Idea- 
lulu pierdutü de Paulina C. Z. Rovi- 
naru. Preţulă 15 cr.

Fântâna dorului. Novelă poporală 
de Georgiu Simu. Preţulă 10 cr.

Codreand craiuld codrului. Baladă 
ide Georgiu Simu. Preţulă 10 cr.
r Ultim ulii SÎChastru. Tradiţiune de 
Georgiu Simu. Preţulă 10 cr.

Éld trebue să se însore. Novelă 
' de Maria Schwartz, traducere de N.
F. Negruţă. Preţulă 25 cr.

Branda séu Nunta fatală. Schiţă

din emigrarea lui Dragoşă. Novelă is
torică naţională. Preţulă 20 cr.

Numerii 76 şi 77. Naraţiune is
torică după "Wachsmann, de Ioanü 
Tanco. Preţulă 30 cr.

Probitatea în copilăriă. Schiţă din 
sferă educaţiunei. După Ernest Le- 
gouvé. Preţulă 10 cr.

Hermanű şi Dorotea după W. de 
Goethe, traducţiune liberă de Cons
tantină Morariu. Preţulă 50 cr.

Ifigenia In Aulida. Tragedia în 5 
acte după Euripide, tradusă în versuri 
de Petru Dulfu. Preţulă 30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragediă în 5 
acte după Euripide, tradusă în versuri 
de Petru Dulfu. Preţulă 30 cr.

Petulântuld. Comediă în 5 acte, 
dăpă Augustă Kotzebue, tradusă de 
Ioană St. Şuluţă. Preţulă 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică 
ţinută în şalele gimnasiului din Fiume 
prin Yincenţiu Nicoră, prof. gimnas.
— Cu portretulă M. S. Regina Româ
niei. Preţulă 15 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. 
Ună volumă de 192 pagine, cuprinde 
103 poesii bine alese şi arangiate. Pre
ţulă redusă (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Trandafiri şi viorele, poesii popo
rale, culese de Ioană Popă Reteganu. 
Ună volumă de 14 cóle. Preţ. 60 cr.

Tesaurulu dela Petrösa séu Cloşca 
CU puii ei de aurü. Studiu archeologic 
de D. 0. Olinescu. Preţulă 20 cr.

Biblioteca Sătenului Românii. Car
tea I, II, Uf, IY, cuprindă materii 
forte interesante şi amusante. Preţulă 
la tóté patru 1 f l .—câte una déosebí 
30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cu
prinde materii forte interesante şi amu
sante. Preţulă 30 cr.

Colectă de recepte din economiă, 
industriă, comerciu şi chemiă. Preţulă 
50 cr.

Economia pentru scólele popor, de 
T. Roşiu. Ed. II. Preţulă 30 cr.

Indreptard teoreticii şi practicd pen
tru învăţămentuld intuitivii în folosulă 
eleviloră normali (preparandiall), a în- 
văţătoriloră şi a altoră bărbaţi de scolă, 
de Y. Gr. Borgovană, profesoră pre- 
parandială. Preţulă unui esemplară cu 
porto francată 1 fl. 80 cr. v. a. In li
teratura nostră pedagogică abia aflămă 
vre-ună opă, întocmită după lipsele 
scoleloră nóstre în măsura în care este 
acesta, pentru aceea îlă şi recoman- 
dămă mai alesă directoriloră şi învă- 
ţătoriloră ca celoră în prima liniă in
teresaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la 
noi — la Români. De Y. Gr. Borgovan. 
Preţulă 15.

Manualü de Gramatica limbei ro
mâne pentru scólele poporali în trei 
cursuri de Maximă Popă, profesoră la 
gimnasiulă din Năsăudă. — Manuală 
aprobată prin ministeriulă de culte şi 
instrucţiune publică cu rescriptulă de 
dată 26 Aprilie 1886, Nr. 13,193. — 
Preţulă 30.

Gramatica limbei române lucrată 
pe base sintactice de Ioană Buteanu, 
prof. gimn. Ună volumă de peste 30 
cóle. Preţulă 2 fl.

Manualü de stilistică de Ioană F. 
Negruţă, profesoră. Opă aprobată şi 
din partea ministeriului de culte şi in
strucţiune publică cil resoriptulă de 
dato 16 Dec. 1885 Nru. 48,518. P-i ar- 
tea practică forte bogată a acestui op
— cuprindendă composiţiuni de totă 
soiulă de acte obveniente în referin
ţele vieţei sociali—se póte întrebuinţa

cu multă folosă de cătră preoţi, învă
ţători şi alţi cărturari români. Preţulă
1 fl. 10 cr.

Nu mă uita. Colecţiune de vier
suri funebrall, urmate de iertăciuni, 
epitafiă ş. a. Preţulă 50 cr.

Carte conducătore la propunerea 
calculărei în scola poporală pentru în
văţători şi preparandî. Broş. I. scrisă 
de Gavrilă Trifu profesoră preparan- 
dială. Preţulă 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rugăciuni:
Mărgăritarulfi sufletului. Carte bo

gată de rugăciuni şi cântări bisericescî 
forte frumosă ilustrată. Preţulă unui 
esemplară broşurată e 40 cr., legată 
50 cr., legată în pânză 60 cr., legată 
mai fină 60, 80, 90 cr., 1 fl., în legă
tură de luxă 1.50—2.50

Mtâuld mărgăritard sufletesed. Căr
ticică de rugăciuni şi cântări bisericescî
— frumosă ilustrată, pentru pruncii 
şcolari de ambe secsele. Preţulă unui 
esemplară broşurată e 15 cr., — legată 
22 cr., legată în pândă 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări
pentru pruncii şcolari de ambe secsele, 
Cu mai multe icone frumose. Preţulă 
unui esemplară e 10 cr.; 50=3 fior.; 
100=5 fl.

Visuld Prea Sântei Vergure Maria 
a Născătorei de D-(jeu urmată de mai 
multe rugăciuni frumose. Cu icone fru
mose. Preţulă unui esemplară spedată 
franco e 10 cr., 50 esemplare 3 fl., 
100 esemplare 5 fl. v. a.

Epistolia D. N. Isusu ChristosS.
Preţulă unui esemplară legată şi spe
dată franco e 15 cr.

Tipografia A. MUREŞIANU Braşovu.


